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1 Upozorneni

1.1 Obecné informace

Tento navod k montazi a obsluze se vztahuje k asynchronnim motorim a vyhradné
ke specialnim motorim firmy Schmalenberger. Motorovy hfidel je napevno spojen s
hfidelem Cerpadla a je pevné integrovan do Cerpadla.

1.2 Pouziti v souladu se stanovenim vyrobce

Motory slouzi pouze jako pohon odstfedivych c&erpadel vyrabénych firmou
Schmalenberger.

Motory se nesmi pouzivat k jinym ucelum.

Dodrzovani pokynu v tomto navodu a pfisluSném provoznim navodu k samotnému
Cerpadlu je prfedpokladem bezporuchového provozu Cerpadla a plnéni pfipadnych
zarucnich naroku.

Plati prohlaseni o shodé resp. vestavbé pfilozena k navodu k Cerpadlu.

2 Vseobecné pokyny

2.1 Obecné informace

Nizkonapétové stroje maji nebezpetné soucasti vedouci napéti a
rotujici soucasti, stejné jako mozné horké povrchy. VSechny prace
prepravy, pfipojeni, uvedeni do provozu a udrzby musi provadét
kvalifikovany, odpovédny odborny personal (dodrzujte EN 50110-
1/VDE 0105-1, IEC 60364).

Neodborné chovani mize zplsobit vazné Urazy a vécné Skody.

2.2 Pouziti v souladu se stanovenim vyrobce

Nizkonapétoveé stroje jsou urCeny pro komeréni zafizeni. Spliuji harmonizované
normy fady EN 60034 / IEC 60034 / DIN VDE 0530.

Iy Pouziti v prostifedi ohrozeném vybuchem je zakazano, neni-li takové
1 zarizeni vyslovné ktomuto ucelu uréeno (dbejte dopliujicich
pokynu). Pro tyto motory plati predpisy rady EN 60079 / VDE 0170.

Standardni motory jsou provedeny s druhem kryti IP 55, avSak kromé& motor(, které
jsou vyslovné koncipovany pro venkovni instalaci, nepouzivejte motory venku.
Vzduchem chlazena provedeni jsou dimenzovana pro teploty okoli od -20 °C do
+40 °C a instalaéni vysky <1000 m n.m. Je bezpodmineéné nutné respektovat
odlisné udaje na vykonovém Stitku. Podminky v misté pouZiti musi odpovidat vS§em
udajum na vykonovém §titku. V pfipadé nejasnosti se obratte na vyrobni zavod.

Pohony &erpadel Schmalenberger GmbH + Co. KG 3
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Nizkonapétové stroje jsou ve shodé se smérnici pro nizké napéti 2014/ 35/ EU.
Uvedeni do provozu je zakazano do té doby, nez bude uréena shoda koncovych
produktd s pfislusnymi smérnicemi (dodrzujte mj. EN 60204). Pro motory v prostiedi
ohrozeném vybuchem plati navic pfedpisy podle EN 60079 podle smérnice pro
pouziti zaFizeni v prostiedi s nebezpecim vybuchu 2014 / 34 / EU.

2.3 Preprava, skladovani

Jakékoli poskozeni zjisténé po dodani musi byt neprodlené nahlaseno prepravni
spolecnosti; pfip. se musi upustit od uvedeni do provozu. Utdahnéte zaSroubovana
pfepravni oka. Jsou dimenzovana pro hmotnost nizkonapétového stroje,
nepfidavejte Zadna pfidavna bfemena. V pfipadé potfeby pouzijte vhodné,
dostate¢né dimenzované prepravni prostfedky (napf. lanova vedeni). Motory
zvedejte pouze v mistech k tomu uréenych, nezvedejte je za pfimontované dily, napf.
kondenzatory, kabely, pfipojovaci krabice apod.! Pfed uvedenim do provozu
odstrante stavajici prepravni ochrany. Pro dalSi pfepravu je opét pouzijete.

Pokud jsou nizkonapétové stroje skladovany, zajistéte, aby byly v suchém,
bezpraSném a nizko vibraénim prostredi (V < 0,2 mm/s) (poSkozeni lozisek pfi
odstaveni). Opracované povrchy (kontaktni povrch pfiruby a volny konec hfidele)
oSetfete antikoroznim prostfedkem.

Po delSi dobé skladovani motort (> 12 mésicu) je tfeba zkontrolovat stav maziva v
loZiskach motoru. Pokud jsou na povrchu viditelné stopy vihkosti a necistot, musi byt
loZiska vyménéna, resp. znovu namazana.

Pokud je doba skladovani > 4 roky, musi byt loZziska vyménéna. Pokud je to mozné,
napf. je-li motor ur€en k provozu na ménici kmitoCtu, obecné se pro lepsi rozdéleni
tuku doporucuje nechat motor cca 10 min. bézet pfi 50 % jmenovitych otacek. Pred
uvedenim do provozu zméfte izolacni odpor. Pfi hodnotach < 1,5 megaohmu vysuste
vinuti.

2.4 Postaveni stroje

Dbejte na rovhomérné dosednuti, dobré pfipevnéni nohou resp. pfirub a presné
vyrovnani u pfimé spojky. Zaklady musi byt navrZzeny tak, aby nedochazelo k
deformacim a rezonancim, kdyz bé&zi motor a pohanény stroj ve spfazeném rezimu.
Hmotnost zakladniho ramu je obvykle cca 30 % celkové hmotnosti skupiny stroju,
které maji byt na néj instalovany. Pohanény stroj a hmotnost motoru velmi silné
ovliviiuji rezonanéni frekvenci. ProtoCte motorovy hfidel rukou, davejte pozor na
neobvyklé zvuky brouSeni. Kontrolujte smér otaceni (dodrzujte oddil ,Elektrické
pFipojeni®).

Spojky nasazujte resp. sundavejte pouze pomoci vhodnych pfipravku (zahfat!) a
zakryjte je ochranou proti dotyku.

® Nase jednoblokové motory (Cerpadla bez spojky hfidele) jsou vyvazeny s
1 plnym licovanym perem. Stav vyvazeni normovanych motord je navrzen
podle normy s vyvazenim pomoci polovi¢niho klinu.
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Konstrukéni typ s koncem hfidele smérem dolil (napf. e s=2%

IM V1) osadi zakaznik krytem tak, aby bylo zabranéno
padu cizich t&les do ventilatoru. {
Nesmi byt omezen pfivod vzduchu; napf. nesmi byt
bezprostfedné znovu nasavan odpadni vzduch ze =
sousednich agrega’to_ d = vstupni otvor vzduchu

| £

il

1

2.5 Elektrické pripojeni

VesSkeré prace musi provadét pouze kvalifikovany odborny personal na

zastavenych nizkonapétovych strojich v odpojeném a proti opétovhnému spusténi

zajisténém stavu. To plati i pro pomocné proudové obvody (napf. protikondenzacni
ohfev).

Stavajici sitové napéti a frekvence se musi shodovat se jmenovitymi hodnotami

uvedenymi na typoveém S$titku motoru. Provoz motoru je bez sniZeni vykonu povolen

v souladu s normou IEC 60034-1 resp. VDE 0530 podle udaji na typovém Sstitku pro

napéti a frekvenci plus tolerance + 5% vzhledem k napéti a £ 2% vzhledem k vykonu.

Elektromagneticka kompatibilita motorl je s ohledem na vyzafované ruSeni

ovlivihovana nasledujicimi faktory.

— Pfi provozu s méni€em mohou v zavislosti na typu ménice (vyrobce a vybaveni)
vzniknout rusivé emise. V tomto ohledu je tfeba dodrzovat pokyny vyrobce
méniCe pro provoz v souladu s EMC. Pfi provozu s méni¢em kromé toho
nesinusova napajeci napéti zvysuji provozni teplotu motoru.

Odchylky od tvaru kfivky, symetrie zvySuje zahfivani a ovliviiuje elektromagnetickou

kompatibilitu.

Pokud jsou ve vinuti zabudovany tepelné prvky pro monitorovani teploty, jako jsou
PTC (zvlastni pozadavek zakaznika), je to uvedeno na typovém Stitku a tyto prvky
musi byt pfipojeny podle schématu zapojeni. Zohlednéte informace o zapojeni a
odchylkach na vykonovém Stitku a rozSifené schéma zapojeni ve svorkovnici.

Pfipojeni musi byt provedeno tak, aby bylo zajisténo trvale bezpecné, pfimé
elektrické pfipojeni (bez odstavajicich koncovek vodicl); pouzijte pfidélené osazeni
kabelovych koncovek. Bezpecné pripojte ochranny vodic!

V pfipojovaci skfifice nesmi byt zadna cizi télesa, necistoty ani vihkost. Nepotfebné
pripojovaci skfiflkky a kabelové prichodky musi byt utésnény prachotésné a
vodotésné. Pfi zkuSebnim provozu bez vystupnich prvkl zajistéte licované pero.

Pohony &erpadel Schmalenberger GmbH + Co. KG 5
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2.5.1 Provoz s méni¢em:

Pro motory fady A, N, L a R ve standardnim provedeni je zpUsobilost pro provoz s
méniCem dana jako ,general purpose motors“ podle VDE 0530-25 (IEC/TS 60034-25)
pro napajeci napéti do 480 V vCetné. Pro pfesnéjSi objasnéni mize byt pouzita zde
zobrazena charakteristika mezniho napéti. Velikost napétovych Spicek generovanych
meéni¢em muze byt nepfiznivé ovlivnéna kabelem mezi méni¢em a elektrickym
strojem. V systému ,ménic-kabel-motor® nesmi maximalni hodnota napétovych
Spicek na pfipojovacich svorkach motoru pfekrocCit hodnoty zobrazené charakteristiky

mezniho napéti.
— 2000
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Obr. 1: Mezni charakteristika pfipustného pulzniho napéti ULL na svorkach motoru v zavislosti na
dobé nartstu tA (graf z VDE 0530-25)

V pfipadé zmén oproti béZznému provozu (napf. zvySené teploty, zvuky, vibrace)
zjistéte pfiCinu a pfipadné kontaktujte vyrobce. Ochranna zafizeni neodstavujte z
provozu ani pfi zkuSebnim provozu. V pripadé pochybnosti nizkonapétovy stroj
odpojte. Pfi silném vyskytu necistot pravidelné Cistéte vzduchové cesty.

Loziska domazavejte domazavacim zafizenim pfi bézicim nizkonapétovém stroji.
Dodrzujte maziva, intervaly mazani a mnozstvi maziva (Stitek mazani). Vyména
loZisek s celozivotnim mazanim (loziska 2Z nebo 2RS) po 20 000 hodinach,
nejpozdéji vSak po 3—4 letech nebo podle udaju vyrobce.

2.6 Zaruka

Poskytnuti zaruky predpoklada, ze jsou dodrzovany tyto bezpecnostni pokyny,
pokyny pro uvedeni do provozu a pokyny pro pfidavné dopliikové vybaveni. V
nasledujicich oddilech provozniho navodu najdete dalSi podrobnosti.

Provozni navod obsahuje informace, které jsou pfi pouzivani elektrickych stroji v
komer&nich zafizenich vyzadovany od kvalifikovanych pracovnikd. Dalsi informace a
pokyny pro pouzivani stroju a nekomercnich zafizeni nejsou v tomto provoznim
navodu obsazeny.

6 Schmalenberger GmbH + Co. KG Pohony &erpadel
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2.7 Provedeni

Nizkonapétové motory s kotvou nakratko jsou povrchové chlazeny a jsou vybaveny
valivymi lozisky mazanymi tukem.

2.8 Konstrukéni typy

V tabulce jsou uvedeny nejpouzivanégjsi konstrukeni typy. Zakladni konstrukéni typ je
na vykonovém $titku uveden pod kddem |, DIN EN 60034-7.
Pfi montazi je tfeba dbat na spravnou montaz, odpovidajici konstrukénimu typu.
Zakladni konstrukéni typy IM V1, IM B35 a IM V18 mohou byt provozovany i v
nasledujicich jinych pracovnich polohach:
IMV1 v IMB5
IMB35 v IMV15
IMV18 v IMB14

Pfirubové motory
FF priruba s priichozimi otvory vSechny konstrukeni velikosti
IM B5 IM B35

_J - hfidel horizontalné

— - nohy na podlaze

L

- hfidel horizontalné

il

|

IM V1 :} IM V15 ( }
- hiidel vertikaln& dold 1 ” - hiidel vertikaln& dold ﬂ“ ‘ ﬂ

- nohy u stény

FF pfiruba se zavitovymi otvory konstrukéni velikost < 160

IM B14 ﬂ_l_j’f-r L_D IM V18 r__\
=

- hfidel horizontalné - htidel vertikalné dolt ‘J

_ Pozor! \ A/ \ A /
y . . vz 3 ’ = —

p Nikdy nestavte stroj v usporadani .}{‘

,motor dolu®. [w

Pohony &erpadel Schmalenberger GmbH + Co. KG 7
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2.9 Preprava

Pro prepravu jsou na motorech od konstrukeni velikosti 100 urCena prepravni oka.

Zkontrolujte, zda jsou pfiSroubovana pfepravni oka pevné utazena.
Zavéste motory jen na tato pfepravni oka. Vzdy pouzivejte zaroven obé
ur€ena prepravni oka.

Pfepravni oka motoru jsou urCena jen pro hmotnost motoru. Za tato
pfepravni oka se nesmi zvedat dalSi komponenty a bFfemena
pfimontovana k motoru.

2.9.1 Kontrola pfed postavenim stroje
Zkontrolujte, zda nebyl motor poskozen pfi prfeprave.

Pokud po dodani zjistite jakékoli vnéjSi poskozeni, musite to neprodlené hlasit
prepravni spole¢nosti.

Predchazejte funkénim porucham a zabranite tak zranéni osob a vécnym

Skodam.
Osoba odpovédna za systém musi zajistit

— Dostupnost a dodrzovani bezpecnostnich a provoznich pokynd.

Dodrzovani narodnich predpist Urazové prevence, napf. profesnich

sdruzeni:

,V8eobecné predpisy” (VBG 1 resp. BGV A1) a ,Elektricka zafizeni a

provozni prostfedky (VBG 4 resp. BGV A2 + A3)“.

— Dodrzovani provoznich podminek a technickych udaji podle zakazky.

— Pouzivani ochrannych zafizeni a provadéni

— pfedepsanych udrzbarskych praci.

8 Schmalenberger GmbH + Co. KG Pohony &erpadel
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3 Postaveni stroje, montaz, instalace

3.1 Postaveni stroje

Porovnejte udaje na vykonovém Stitku s aktualnim typem proudu, napétim, frekvenci
a pozadovanym vykonem, otaCkami a provoznim rezimem. Motor pouzivejte jen v
souladu s oznacenym druhem kryti podle EN 60034-5/IEC 60034-5/
DIN VDE 0530-5 a jen v konstrukénim typu ureném vyrobcem podle EN 60034-7 /
IEC 60034-7 / DIN VDE 0530-7.

Maximalni pfipustna teplota chladiciho prostfedku (prostorova teplota v
misté instalace) maximalné 40 °C a pfipustna vyska instalace do 1000 m
n. m.* podle EN 60034-1 / IEC 60034-1 / DIN VDE 0530-1.

* Jiné hodnoty viz vykonovy S§titek

vstupnimi otvory vzduchu dovniti a volné proudit ven, aniz by mohl byt
bezprostfedné znovu nasavan. Chladici zZebra, saci a vyfukové otvory
musi byt chranény pred ucpanim a hrubym prachem.

f? Je tfeba dbat na to, aby chladici vzduch mohl neomezené proudit

3.2 Montaz

3.21 Montaz k ¢erpadlu

3.211 Pripravy

Motor se v normalnim pfipadé dodavaji kompletni s pfednim loziskem (strana ,A“).
Prostfedkem na ochranu proti korozi dikladné vycCistéte hfidel a konce hfidele.
Dbejte pfitom, aby se rozpoustédlo nedostalo do loZisek.

Vycistéte plochy pfirub na télese Cerpadla resp. lucerny.

Zkontrolujte, zda rozméry pfipojovaci pfiruby Cerpadla/lucerny souhlasi s rozmérem
hnaciho motoru.

Zkontrolujte, zda druh kryti motoru souhlasi s mistnimi poZzadavky resp. s pozadavky
zafizeni.

Ze starého pohonu demontujte soucasti, které se znovu pouZziji, napf. obézné kolo,
hfidelovou ucpavku, ochranné pouzdro hfidele atd.

VSechny soucasti, které chcete znovu pouzit, zkontrolujte, zda nejsou opotfebené
nebo viditelné poskozené. PoSkozené soucasti vymeénte za nove.

3.21.2 Montaz
Usadte motor na pfipojovaci pfirubu télesa Cerpadla resp. na protilehlou pfirubu
lucerny loziska. Davejte pfitom pozor na spravné pfilicovani.
Tolerance priuméru vystied'ovaciho osazeni pfriruby podle EN 50347 (DIN 42948)
- 1S0 j6 pfi @ <230 mm
- 1SO h6 pfi @ > 230 mm
Pfipeviiovaci Srouby utahujte rovnomérné, kfizem. Utahovaci moment zavisi na
priméru Sroubl a v zadném pfipadé by se nemél prekrodit.

Pohony &erpadel Schmalenberger GmbH + Co. KG 9
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Utahovaci momenty normalnich zavitt DIN 13

Utahovaci moment [Nm] Sroub:
Zavit: na plastovych dilech na odlitcich na holyeh ocelovych
M8 7 10-15 20
M10 8 25-35 40
M12 10 30-40 70
M16 - 60 - 90 160
M20 - 80-110 -

Udaje plati pro nové, nenamazané $rouby. Hodnoty v tabulce neplati, pokud jsou na
celkovych vykresech nebo v jinych pokynech uvedeny odliSné hodnoty.

Na motorovy hfidel namontujte soucasti demontované ze starého pohonu. Dodrzujte
pfitom pokyny k montazi v provoznim navodu k odstfedivému Cerpadlu, kapitola
,Lopravy“. Po ukoneni montaze zkontrolujte rukou volny chod motoru tak, Ze skrz
saci otvor otoCite obéznym kolem cerpadla.

Pokud jsou tyto prace bez problém( hotové, mize se Cerpadlo opét namontovat do
potrubniho systému.

3.3 Instalace

PFipojeni musi provadét odbornik podle platnych bezpecnostnich predpist. Je tfeba
dodrzovat pfislusné instalacni a provozni predpisy a obvyklé, narodni a mezinarodni
predpisy.

Dbejte udaju na vykonovém Stitku!

Dbejte udaju v dokumentaci a v rozmérovém vykresu!

Dbejte na jmenovity proud pro nastaveni jistice!

Pfipojte  motory podle schématu zapojeni pfilozeného v pfipojovaci
skfince!

Motor musi byt chranén proti nepfipustnému zahfati, napf. motorovym
jistiCem.

Ochranné kontakty vinuti nejsou ochranou pfi zablokovaném rotoru.

10 Schmalenberger GmbH + Co. KG
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4 Elektrickeé pripojeni

4.1 Pfipojeni, izolaéni odpor

V pfipojovaci skfifice motoru maji jednootackové motory obvykle svorkovnici se 6
svorkami.
Priklad: Udaje napéti 400/230 V (Y/A).

To znamena:

pro zapojeni do hvézdy Y pro zapojeni do trojuhelniku A
vySSi napéti. nizSi napéti.

Priklad: 400 V Priklad: 230 V

© @ @ w2 V7 O v2
w2 V7 V2
D D

C:) LZCIPU1 QV1 QW1 Cl) U1 V1 w1

L1] L3| L2 L1] L3|
Obr. 2: Schéma pfipojeni ¢erpadel Obr. 3: Schéma pripojeni ¢erpadel
Schmalenberger pri zapojeni Y Schmalenberger pfi zapojeni A

monitorovani teploty vinuti nebo loZiska, ktera se dodavaji na zvlastni
objednavku, musi byt pfipojena pfes urCené pfidavné svorky v pfipojovaci
skfince. Pfipojeni se provadi podle daného schématu zapojeni. U motort
v provedeni chranéném proti explozi se smi pouzivat pouze
svorkovnice certifikované podle ATEX. Podle ATEX musi byt rovnéz
certifikovany privody kabell a vedeni, stejné jako pripadné zatky v
pripojovaci skfince. Pro pfipojovaci kabely musi byt zajisténo odlehceni
tahu a prafezy pfivodnich vedeni musi byt pfizplisobeny jmenovitému
proudu.

f? Kazdy motor ma v pfipojovaci skfifice schéma zapojeni. Teplotni €idla pro

Sroubové spoje se musi utdhnout v zavislosti na velikosti zavitu dale
uvedenymi utahovacimi momenty:

Velikost zavitu M4 M5 M6 M8 M10
Utahovaci 1,2Nm 2 Nm 3 Nm 6 Nm 10 Nm.
moment

K oznacené svorce ochranného vodic¢e bezpodminecné pfipojte ochranny
vodi¢ podle DIN VDE 0100. Pfi zavirani pfipojovaci skfifiky pouzijte
originalni tésnéni. Nepouzité vstupni otvory uzaviete prachotésné a
vodotésne.

U svorkovnic s objimkami ve tvaru U musi byt pfipojované
vodiCe ohnuty do tvaru U a umistény pod objimky. Viz
nakres!

Pohony &erpadel Schmalenberger GmbH + Co. KG 11
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Po delSim skladovani nebo necinnosti stroje je tfeba pfed uvedenim do provozu
zmeéfit izolaéni odpor vinuti, fazi proti fazi a fazi proti zemi. Vlhka vinuti mohou
zpusobit svodové proudy, preskoky a probiti. Izolacni odpor vinuti statoru musi byt
nejméné 1,5 megaohmi u motord na 220-1000 V méfeno pfi teploté vinuti 20 °C.
Pokud jsou hodnoty nizSi, musi byt vinuti vysuSeno. Pomoci vhodnych méficich
zarizeni Ize stav izolace motoru spolehlivé ur€it pomoci zjisténi indexu polarizace
nebo dielektrického absorpcniho proudu (DAR).

4.2 Smeér otaceni

Cerpadla jsou uréena jen pro jeden smér otaceni.

Smér otaceni kontrolujte vzdy po pfipojeni svorek a pred uvedenim do
provozu. Spravny smér otaceni je oznacen Sipku na krytu motoru.

Obr. 4: Priklady: Sipka na krytu motoru pfi pravotocivém chodu

Trifazové motory jsou podle VDE 0530-8 ze =zasady zapojeny na
levotoCivy chod, pfi pohledu na kryt motoru. Pokud se maji Cerpadla

otaCet doprava — pfi pohledu na kryt motoru (obr. 4) — musi se ve
svorkovnici motoru zaménit dvé libovolné faze sitového kabelu, napf. L1 a
L2.

Pfipojeni pro pravotocivy chod viz obr. 2 a obr. 3.

Dodrzujte pfitom udaje v provoznim navodu k odstfedivému Cerpadlu, kapitola
,Elektrické pripojeni“, ttma kontrola sméru otaceni.

12 Schmalenberger GmbH + Co. KG Pohony &erpadel
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4.3 Zména smeéru otaceni

Smér otaceni Ize u motorll s pfimym zapnutim a prepinatelnymi pdély se
samostatnym vinutim zménit zaménou libovolného sitového vodi€e vedeni na
svorkovnici motoru.

U motord se spousténim hvézda/trojuhelnik a motorld s pFepinatelnymi pdly s
Dahlanderovym vinutim musi byt zaménény 2 sitové vodiCe v napdjeni k
motorovému spinaci.

V pfipadé externi ventilace je smér otaCeni vyznaCen samostatné Sipkou na externi
ventilaci.

4.4 Kontrola pred uvedenim do provozu

— Dbejte udaju na vykonovém Stitku!
— Kontrola, zda napéti a frekvence motoru odpovidaji hodnotam v siti.

— Kontrola, zda je smér otaCeni spravny a zda bé&hem provozu s
ménicem nejsou prekroceny mezni otacky.

— Kontrola, zda ma motor ochranu podle pfedpist!

— Kontrola a zajisténi, aby pfi rozbéhu hvézda/trojuhelnik doslo z ddvodu
rizika nepfipustného provozniho zatizeni k pfepnuti z hvézdy na
trojuhelnik teprve poté, co odezni rozbéhovy proud stupné hvézdy.

— Kontrola, zda jsou pevné utazené elektrické pfipojky a zda jsou
spravné pfipojena a nastavena monitorovaci zafizeni!

— Kontrola teploty chladiciho prostredku!

— Kontrola funkénosti pfidavnych zafizeni, jsou-li pouzita.

— Kontrola Cistoty otvoru pro pfivod vzduchu a chladicich ploch!

— Kontrola, zda jsou provedena ochranna opatfeni; uzemnéni!

— Kontrola, zda je motor spravné pfipevnén!

— Kontrola, zda je viko pfipojovaci skfinky pevné uzavieno a zda jsou
kabelové vstupy a nepouzité otvory kabelovych prichodek na
pripojovaci skfifice fadné utésnény.

4.5 Ulozeni a mazani

LoZiska povrchové chlazenych motord az do konstrukéni velikosti 160M maji
standardné trvalé mazani. Pro normalni teploty chladiciho prostfedku (-20 °C az
+40 °C viz EN 60034-1 / |IEC 60034-1 / DIN VDE 0530-1 resp. kap. 2.2 tohoto
navodu) jsou loziska ve vyrobnim zavodé naplnéna tukem, ktery se za normalnich
podminek musi vymeénit az za nékolik let.

U povrchové chlazenych motorld s domazavacim zafizenim se domazavani provadi
pomoci mazaciho lisu pfes maznice 636 pfipevnéné k loziskovym §titim.

Pohony &erpadel Schmalenberger GmbH + Co. KG 13
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Domazavani provadéjte jen béhem provozu.
Lhaty domazavani, mnozstvi a kvalita tuku jsou uvedeny na informacnich
Stitcich na motoru.
Domazavani je nutné provést minimalné jednou rocné.

Zze se kvuli pasobeni tuku zhorsi tésnéni a do loziska mize pronikat
prach. Po delSi dobé odstaveni se i u novych motoru z tovarny doporucuje
provést domazani pfi uvedeni do provozu. Zohlednéte druh zmydelnéni
maziva. Domazavani tukem s odliSnou schopnosti zmydelnéni vede po
smichani s jinym tukem k projevim rozkladu a zru$eni mazaciho uc&inku.
Muze tak dojit ke zni€eni lozisek.

f? Vadna loziska se musi vyménit!

4.6 Otvory pro odvod kondenzatu

Otvory pro odvod kondenzatu se nachazeji podle pracovni polohy na strané A nebo
B loziskového Stitu nebo skfiné.

f? Prodlouzeni intervalu domazavani ohrozuje lozZisko a skryva nebezpedi,

v v

motoru. Uzaviené otvory pro odvod kondenzatu obCas oteviete, aby se vypustil
kondenzat, a pak je znovu zaviete.

4.7 Kryté svorkovnice, svorky, pruchody chladiciho
vzduchu

V zavislosti na provoznich podminkach se v urcitych ¢asovych intervalech
musi

— kontrolovat kryté svorkovnice a svorky ohledné Cistoty

— elektrické pfipojky ohledné pevného utazeni

— (istit prichody chladiciho vzduchu.

Saci otvory a chladici plochy musi byt chranény pfed ucpanim a
znecCisténim.

K Cisténi nepouzivejte nastroje s ostrymi hranami.

14 Schmalenberger GmbH + Co. KG Pohony &erpadel
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4.8 Pridavna zarizeni

Teplotni Cidla a externi ventilace jsou k dispozici na zvlastni objednavku.
Pfidavna zafizeni se pfipoji podle platného schématu zapojeni. Pro pfipojeni plati
predpisy a pokyn uvedené v oddile ,Pfipojeni®.

V pripadé potreby:

Pfipojte  termistor s  kladnym
teplotnim soucinitelem podle
DIN 44081/44082 s nasledné
Y, zapojenym spoustécim zafizenim

podle obr. 6
L2 | L1 L3] PE
<6V

PTC

Obr. 5: Obr. 6: Schéma pripojeni termistoru s
kladnym teplotnim soucinitelem

4.9 Nahradni dily

PFfi objednavce nahradnich dili vzdy uvadéjte typ, Cislo motoru a oznaceni
nahradniho dilu. Typ a Cislo motoru jsou uvedeny na vykonovém Stitku.

5 Upozornéni pro motory chranéné proti
vybuchu

5.1 Obecné informace

ZvySené riziko v oblastech s nebezpe€im vybuchu vyZzaduje obzvlasté peclivé
dodrzovani obecnych bezpecnostnich pokynl a pokynu pro uvedeni do provozu,
které plati specialné pro motory chranéné proti vybuchu (téma prostfedi ohrozeného
vybuchem).

Pozor!

@ Podle smérnice 2014 /34 /EU se pro Cerpadla a motory v prostiedi
ohroZzeném vybuchem musi dodrzovat specialni doplikové provozni
navody.

5.2 Pouziti v souladu se stanovenim vyrobce

Elektrické stroje chranéné proti vybuchu odpovidaji normam fady
EN 60034, EN 60079 / VDE 0170. V prostfedi ohroZzeném vybuchem se
smi pouzivat jen v souladu s ustanovenim pfislusného dozor¢iho organu.
Tento dozor€i organ je rovnéz odpovédny za stanoveni rizika vybuchu
(rozdéleni do zon).

Druh ochrany proti zazehu, teplotni tfida a specialni pozadavky jsou
uvedeny na vykonovém Stitku resp. v prohlaSeni o shodé nebo
prezkouseni typu ES.

Pohony &erpadel Schmalenberger GmbH + Co. KG 15
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6 Udrzba
6.1 Udrzbarskeé prace

Pozor!
Dfive nez zaCnete s jakymikoliv pracemi na motoru, musi se motor odpojit
od napéti a zajistit proti neumyslnému zapnuti.

6.2 Ulozeni motoru

i Ridte se informacemi v kapitole 4.5 v tomto navodul!

Domazavani valivych loZisek v pfirubé AS 15g (7212) a 259 (7310) tukem pro
vysokeé teploty (-40 °C az 180 °C napf. A72 Asonic). Domazani pfes maznici 636.

6.2.1 Vymeéna loziska v loziskovém stitu B

Pro vyménu loZiska v loziskovém stitu B postupujte nasledujicim zplsobem:

— Demontujte kryt ventilatoru, ventilator a tolerancni krouzek.

— Podle velikosti motoru demontujte také tahla/pfipeviiovaci Srouby.

— Uvolnéte loziskovy Stit B ze statoru.

— Stahnéte loziskovy §tit B z motorového hfidele.

— Demontujte vyrovnavaci podlozku.

— Demontujte vadné loZisko, vyCistéte loziskovy §tit B a namontujte nové lozisko.
(udaje viz kapitola 8 Nahradni dily).

— VS8echny soucasti vycCistéte a opét namontujte v opacném poradi.

— Pred montazi krytu ventilatoru otoCte kolem ventilatoru a zkontrolujte, zda se
motor/Cerpadlo volné otadi.

6.2.2 Vymeéna loziska v loziskovém stitu A

Vyména loziska v loziskovém §titu A se mlize provadét jen u rozebraného ¢erpadla.

Dbejte pfitom pokynu a postupu uvedeného v provoznim navodu k odstfedivému

Cerpadlu, v kapitole ,Opravy*.

Po vyjmuti Cerpadla a demontazi z obézného kola a hfidelového tésnéni se muze

motor oddélit od Cerpadla.

Pro vyménu loZiska v motorovém lozisku A postupujte nasledujicim zpisobem:

— Demontujte kryt ventilatoru, ventilator a toleran¢ni krouzek.

— Podle velikosti motoru demontujte také tahla/pfipeviiovaci Srouby.

— Uvolnéte loziskovy §tit B ze statoru.

— Stahnéte loziskovy §tit B z motorového hridele.

— Uvolnéte loziskovy §tit A ze statoru.

— Stahnéte stator z loZiskového stitu A.

— Demontujte viko loziska/pojistny krouzek z loziskového Stitu A.

— Stahnéte loziskovy §tit A z motorového hridele.

— Demontujte vadné loZisko, vyCistéte loziskovy §tit A a namontujte nové lozisko.
(udaje viz kapitola 8 Nahradni dily).

— Vymeénte tésnéni motorového hfidele.

— Vycistéte, vysuste a elektricky pfezkousejte vinuti statoru (viz kapitola 2.3).

— VSechny ostatni soucasti vyCistéte a opét namontujte v opacném poradi.
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— Montaz jednotky motor — Cerpadlo podle pokynl v provoznim navodu k
odstfedivému Cerpadlu, v kapitole ,Opravy*“.

— Kontrola volného ota¢eni motoru a Cerpadia.

— Montaz Cerpadla do potrubniho systému.

i Pfi opravach pouzivejte jen originalni nahradni dily!

Upozornéni

Pokud byste potifebovali pomoc naseho zakaznického servisu, pfipravte si tyto udaje:
— Udaje na vykonovém Stitku, €. motoru/Cerpadla

— rozsah poruchy

— kdy a jak se porucha vyskytla

— pFedpokladana pficina.

Pfi v8ech pracich na motorech firmy Schmalenberger dodrzujte doporuc€eni a pokyny
uvedené v provoznim navodu.

Dfive nez zacCnete s praci, ktera je vam nejasna, zeptejte se v€as ve svém
zakaznickém servisu!

Zakaznicky servis:
Viz internetové stranky:
www.schmalenberger.de

Adresa matefské spolecnosti:
Schmalenberger GmbH+Co. KG
Postfach 2380
D-72072 Tubingen
Telefon: + 49 (0) 7071 - 7008-0
Fax: + 49 (0) 7071 - 7008-10
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7 Poruchy a jejich naprava

Problém

Mozna pricina

Reseni

Motor se nerozbéhne

Pferuseny pfivodni kabel
Vadna pojistka
Zareagoval motorovy jisti¢

Motorovy jisti€ nespina,
chyba v fizeni

Zkontrolujte, opravte pfipojky
Vymeénte pojistku

Zkontrolujte nastaveni motorového
jistiCe, pfip. upravte

Zkontrolujte Fizeni motorového
jisti€e, pfip. odstraite chybu

Motor se nerozbéhne
nebo se rozbiha jen
t&zce

Motor je dimenzovany pro
zapojeni do trojuhelniku,
ale je zapojeny do hvézdy /
nespravné zapojeni

Chybi 1 nebo 2 faze

Protimoment pfili$ vysoky

Sitové napéti pfilis nizké

Zkontrolujte a upravte pfipojeni

Zkontrolujte moment zatéze
Cerpadla

Zkontrolujte a pfip. zajistéte lepsi
sitové parametry, zkontrolujte
prufezy pfivodnich kabell

Motor bézi jen v
zapojeni do
trojuhelniku, ne do
hvézdy

Nedostatecny kroutici
moment v zapojeni do
hvézdy

Spatny kontakt v ptepinadi

Neni-li spinaci proud v zapojeni do
trojuhelniku pfilis vysoky, zapinejte
pfimo do trojuhelniku, jinak
zkontrolujte dimenzovani
motoru/Cerpadla

Odstrarite chybu

Spatny smér otadeni

Motor je chybné pfipojen

Zaménte dvé faze ve svorkovnici

Motor vréi a ma velky
proudovy odbér

Vadné vinuti, drhne rotor,
Cerpadlo je zadfené

ZaSlete motor k opravé do odborné
dilny

Vypadavaji pojistky
nebo motorovy jisti¢

Zkrat v pfivodnim vedeni
nebo v motoru

Kabely jsou chybné
pfipojeny

Zkrat v motoru

Pretizeni

Odstrarite zkrat, v pfipadé motoru
jej nechte opravit v odborné dilné

Opravte zapojeni

Nechte motor opravit v odborné
dilné

Porovnejte s Udaji na vykonovém
Stitku

Silny pokles otacek pfi
zatizeni

Pretizeni motoru

Pokles sitového napéti

Zméfte vykon, pfip. zkontrolujte
dimenzovani motoru/Cerpadla

Zkontrolujte sitovy pfivod, zvétSete
prufez pfivodniho kabelu
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Motor se pfili§ zahfiva
(méfeni teploty)

Pretizeni

Nedostate¢né chlazeni

Motor je zapojen do
trojuhelnika misto do
hvézdy

Pfivodni kabel ma Spatny
kontakt (béh na dvé faze)

Spalena pojistka

Sitové napéti se od
jmenovitého napéti motoru
liSi o vice nez 10%

Pfekroena jmenovita doba
provozu (S1 az S9, DIN
57530) napft. pfilis Castym
spinanim

Ventilace nedostatec¢na

Zméfte vykon, pfFip. zkontrolujte
dimenzovani motoru/Cerpadla

Pfilis vysoka okolni teplota,
vycCistéte pfivody chladiciho
vzduchu

Opravte zapojeni

Opravte chybny kontakt, dotahnéte
svorky

Vymeénte pojistku, najdéte a
odstrante pficinu

Vhodnymi opatfenimi pfizplsobte
sitové napéti jmenovitému napéti
motoru, pfip. vyménte motor

Pfizplsobte jmenovitou dobu
provozu motoru pozadovanym
provoznim podminkam, pfip. zvolte
novy pohon

Zkontrolujte, pfip. vyCistéte
pruchody chladiciho vzduchu

PriliSna hluénost motoru

Vadna nebo znedisténa
valiva loziska

Vibrace z divodu
nevyvazeni

Opotiebeni erpadla

Zkontrolujte resp. vyménte valiva
loZiska

Odstrante nevyvazenost

Provedte generalni opravu motoru a
Cerpadla

Neklidny chod motoru

Nestabilni pfipevnéni
motoru

Kontrola pfipevnéni

Pohony &erpadel
Verze: 27217 - D
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8 Seznam nahradnich dilu a vykres

8.1 Pokyny pro objednani nahradnich dilt

1. Pfi objednavani nahradnich dili zohlednéte i pfipadna zvlastni provedeni,
jako napf.:
- malou hluénost, kolo ventilatoru zavislé na sméru otaceni
- jiny material pro kolo ventilatoru nebo pfirubu BS
- pfiruba AS - vlastni pfiruba pro nas typ HL
Zobrazené standardni provedeni se mulze liSit od dodaného provedeni.
Informujte se ve specifikaci svého Cerpadla.
2. Specialni naradi ,kli¢ BIT“ nutny pro tazny Sroub s ozubenim. Jen konstrukéni
velikost 063 - 132
3. Typ NB - plati i pro typy Cerpadel: FB, SM, WP, F, WK
4. Typ Z - plati i pro typy Cerpadel: S, FZ, NZ, SZ, NZ, ZH, KSP, FZC

Pol. Rozmér Typ Pramér priruby | Pokyny

AS (viz kap. 8.1)
8.2 063 V4 @ 160 1.+2.+4.
8.3 071 Z @ 160 1.+2.+4.
8.4 080 Z @ 160 1.+2.+4.
8.5 080 NB @ 185 1.+2.+3.
8.6 090 L V4 @ 160 1.+2. +4.
8.7 090 L NB @ 185 1.+2.+3.
8.8 100 L Z @ 160 1.+2. +4.
8.9 100 L NB @ 185 1.+2.+ 3.
8.10 112 M V4 @ 160 1.+2.+4.
8.11 112 M NB @ 185 1.+2.+3.
8.12 132S, M NB, @ 185 1.+2.+3.
8.13 132 S, M NB, Z @ 250 1.+2. +3 +4.
8.14 160 M, L NB @ 185 1.+ 3.
8.15 160 M V4 @ 250 1. +4.
8.16 160 L Z @ 300 1.+ 4.
8.17 180 M, L NB, Z @ 300 1.+ 3. +4.
8.18 200 L NB, Z @ 300 1.+ 3. +4.
20 Schmalenberger GmbH + Co. KG Pohony &erpadel
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Seznamu nahradnich dilil komplet

Pol.: Pocet Nazev: Poznamka:

182 2/- patka motoru

321/1 1/2 kulickové lozisko

321/2 1 kulickové lozisko

360 1 viko loziska

360/1 1 viko loZiska

360/2 1 viko lozZiska

420 1 hfidelovy tésnici krouzek

423 1 labyrintovy krouzek gfgve don) starem

504 1 vyvrpvnévaci podlozka kulickového
loziska

504/1 1 opérny krouzek

504/2 1/2 vyvrpvnévaci podlozka kulickového
loziska

520 1 toleran¢ni objimka

636 1/- maznice

647 1 regulator mnozstvi tuku

811 1 blok motoru se statorovou soupravou

818 1 rotor

821 1 rotorovy paket

822/1 1 stit pfirubového loziska AS

822/2 1 stit pfirubového loziska BS

831 1 kolo ventilatoru

832 1 kryt ventilatoru

833 1 svorkovnice

901 8 Sroub se Sestihrannou hlavou

9011 4 Sroub se Sestihrannou hlavou

901/2 8/4 Sroub se Sestihrannou hlavou

901/3 4 Sroub se Sestihrannou hlavou

914 4/- Sroub s valcovou hlavou

914/1 4 Sroub s valcovou hlavou

914/2 4 Sroub s valcovou hlavou

914/3 4/- Sroub s valcovou hlavou

919 3/4 tazny $roub (Dodrzujte pokyn 2

pod kap. 8.1)

Pohony &erpadel
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Pol.: Pocet Nazev: Poznamka:
920 3/41- Sestihranna matice
934 4/- pruzna podlozka
934/1 4/- pruzna podlozka
934/2 8/- pruzna podlozka
934/3 4 pruzna podlozka
934/4 4 pruzna podlozka
935 1 pojistny krouzek
935/1 1 pojistny krouzek
935/2 1 pojistny krouzek
940 1 licované pero

V kazdém motoru nemusi byt vSechny soucasti.
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Schmalenberger GmbH + Co. KG Telefon:
Stromungstechnologie Fax:
Im Schelmen 9 — 11 Internet:
D-72072 Tubingen / Némecko E-mail:

+49 (0)7071 70 08-0

+49 (0)7071 70 08-14
www.schmalenberger.de
info@schmalenberger.de

© 2021 Schmalenberger GmbH + Co. KG ; vSechna prava vyhrazena

Zmeény v navodu vyhrazeny
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